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A Silaba no Portugués Fundamental;
uma descrigdo e algumas consideragdes de ordem tedrica™

[. INTRODUCADQ

O estudo da sflaba tem suscitado controvérsias diversas que advém, entre outros factores,
da dificuldade em definir objectivamente a unidade sfaba’. [sta dificuldade encontra-se
espelhada quer nas definigoes de sflaba que t8m sido dadas quer nas reflexdes de alguns
autores portugueses que se debrugaram sobre este assunto. Em Cunha e Cintra (1987:54),
por exemplo, pode ler-se: "A cada vogal ou grupo de sons pronunciados numa s
expiracio damos o nome de silaba”, Herdadas da tradigdo gramatical greco-latina, este tipo
de definicdes justificam a actualidade das questOes colocadas em S4 Nogueira (1942:1);

O problema da silaba, do gque ¢la €, do que a determina, de onde ela comeca e
onde acaba, desde a antiguidade tem despertado a atencio dos gramdticos e dos
filélogos.

A s(laba existe? Serd ela uma realidade, ou serd uma ficcio?

As descrigbes sildbicas sobre o Portugués apresentam ainda, na generalidade, um outro
aspecto cm comum: sflabas como as que surgem eni Ao e carta sio descritas a par das
que surgem em adstongente e fmese, sem que nada se dipa acerca da diferenca de
frequéncia de uso das referidas palavras, ou acerca da frequéncia das préprias sequéncias
de segmentos que ai ocorrem,

Um dos propdsilos iniciais deste trabalho foi tentar objectivar a nossa intuigdo {de falantes
do Portugués) de que as silabas presentes nas primeiras palavras sio mais produtivas e

menos marcadas do que as presentes nas segundas?.

¥ As antoras deste naballo, realizado no ambito do Semindrio de Fonologia do Mestrado em Linguisiica
Portupuesa Descritiva da Faculdade de Letras da Universidade de Lisboa, sio bolseiras da INICT (Programa
Cigncia),

** Gostariamos de agradecer as supestées feitas ¢ as questdes levantadas por Maia Helena Mateus, bem
como os comentinios de Sdnia Frota, Queriamos ainda apradecer a Maria das Mercés Moita pelo apoio
prifico. Agmadecemos também a Célia Cameira ¢ a toda a assisténcia do IX Encontro da APL o5 contributos
que deram a este artigo.

| Veja-se, por exemplo, 0s comentirios de Herbert (1986: 67):

However, there are several difficuliies [ | reluting chiefly to the deficiency of a definition for
syilahle, a confusion of undertving and superficiat levels of orgenization, and the methodofogy of
determining or counting svllahles.

Z Veja-se, por exemplo, a diferenga que um falante nativo do Portuguds deverd notar entre dois legitomos
como fergn e [dstro,
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Na realidade, para uma andlise fonoldgica da silaba, parece-nos ser necessdrio observar,
numa primeira fase, as sflabas constitufdas por sequéncias "naturais" na lfngua, descrever o
funcionamento destas na silaba e extrair generalizagdes que nos permitam, numa segunda
fase, ohservar as sequéncias "menos naturwis® e, eventvalmente, explicar ¢ seu cardcler
excepcional,

Para fundamentarmos a nossa imtuigdo, propomo-nos descrever as sequéncias sonoras que
existern nas silabas dus palavras mais frequentes do Portugués Europeu, colocando a
hipStese de, nessas palavras, encontrarmos predominantemente sflabas com sequéncias ndo
marcadas’. Partindo desta descrigdo - e uma vez isoladas as sflabas marcadas* - propomos
a existéncia, no Portugués, de um conjunto de principios que regulam a distribuicio dos
segmentos nas sflabas. O reduzido nimero de casos excepcionais encontrados serd “re-

-visto” a luz dos principios propostos.

2. CRINFRIOS DE SILARIFICACAD

A determinagio dns critérios adoptados neste estudo tem como ponto de partida as
observagbes de Andrade € Viana (1993:214), a propésito da sintese de fala: “... a silabagdo
ten de ser “intuitiva”, de base estritamente fonética on fonolégica ¢ inteiramente coerente

com o diatecto adoptado”.

Qs exemplos em (1} ilusiram o que & para nés uma silaba intuitiva, intei¢io gue, pensamos,
¢ partilhada por outros falantes do Portugués Europeu {vejam-se os exemplos consensuais
apresentados por todos os estudiosos que versaram sobre a silaba no Portugués: por exemplo,
Femio de Oliveira (1536), Jodo de Barros {1540), Jeronimo Socares Barhosa (1822), e, mais
recentemente, Sa Nogueira (1941), Morais-Barbosa {1965) e Barheiro (1986} ):

{1) ca -pa cas -€a ¢an - ta
ca -bra cal - ca quel - ma

Os restantes entérios de silabificagio que abaixo apresentamos, ao contririo do primeiro, sio
mMmenos consensuais na comunidade cientifica portuguesa, como se pode verificar se
comparadas as diferentes opgdes tomadas pelos autores acima citados. Todos os critérios
adoptados podem, no emanto, ser encontrados nos trabalhos de um ou mais dos referidos

autores, ainda que par vezes tal ndo surja de modo explicito.
3 O raciocinio subjacente a esta hipotese € o de que a elevada frequéncia de uso favorece a regularizacio.
Assim, ou as silabas das palaveas inaiy frequentes s3o "originalmente” simples ou sofreram a aplicacdo de
Tegras que as itegraram na fonvactica do Portugués. Formas come whisky e sponing, produzidas por alguns
fatanies como {wiska] ¢ [sapartddl], respectivamente, mostam-nos regubarizagdes desie tpo .

* Veremos que uma das caracteristicas destas silubas & vferecerem mas de wna possibilidade de divisio
sildbica.
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Colocamo-nos no nivel fonolégico 20 ndo considerarmos, por um lado, a existéncia de
ditongos crescentes (e sim sequéncias de vogais) e, por outro, a queda de vogais pela
aplicaglo das regras de supressdo das vogais 4tonas, como ilustram os exemplos em (2):

{2) a.qui-e~ta b.per-ce-bes / per-ce-bes-te

De acordo com o nosso dialecto, tomamos as conscantes mudas como inexistentes e a
sequéncia <ou™ como representando graficamente o segmento [o] , tal coma exemplificamos
em (3):

(3) a. "cacto" >ca-to b "couto"co-to

Finalmente, consideramos os grafemas <qu> e <gu> como representando consoantes
labializadas, nio se podends portanto separar, sempre que o "u sc pronuncia, o que
ranscrevemos nos exemplos que se seguem ¢ nos subscquentes como g¥ e gV |

respectivamente.
(4) q¥a - tro / g¥ar - do

Todas as sequéncias que oferecem mais de que uma possibifidade de silabificacio sio
tratadas e problematizadas separadamente. Encontram-se nesta situagdo palavras com

sequéncias de obstruintes ¢ com sequéncias de vogal-glide-vogal:

(5) a. secgdo / obtuso h. areia / aldeia

3, O corrUs

O corpus em que se baseia este trabatho é o Corpus de Frequénciz® do Porugués
Fundamenta! (doravante PF), que resulta du transcrigdo ortogréfica de entrevistas feitas a
1400 falantes em diversos pontos do pais. Sobre este corpus efectudmos a contagem das
silabas das palavras com frequéncia superior a 9% da lista ‘1.2 Vocdbulos por ordem

altabsrics ' do PF.

4. DESCRICAN DOS RESULTADOS

O nimero toial de sflabas das palavras polissilébicas € 7109, distribuindo-se 2530 pela
posigio inicial de palavra, 0 mesmo ndmere pela posicio final & 2049 pela posicio medial,

* Ver Nascimento et ufif {19%4: 15-19),
5 Da contagem foram excluidas o5 locuy Ges, 45 INENEICdes € 05 COMPOSIOS PO justaposicao,
T Ver Nascinento ol (1957 432-088),
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Como podemos observar na fig. 1, 92% das sflabas das palavras polissildbicas concentram-
-se em apenas 10 bpos sildbicos?, dividindo-se os restantes 8% por 62 tipos diferentes.

Cunst, o %
Cv 5.8

Vs 87

v T4

[0 6.0

CVr 5.6

VG 3.2

CYG 2]

O 10 Sil, +Frrq. O Ourr, s 2.0
Lﬁ v 2,0
pr\?—' 19

Tural I 919

Figura 1 - Tipes silibicos de maior
frequéncia. Total do corpus  de
palavras polissilabicas

Fipura 2 - Quadro dos tipes silabicos
mais frequentes. Soma de 1odas as
posigdes  de  palavia.  Palavras
polissilabicas

O upo CV surge em 52.8% da totalidade do corpus de palavras polissildbicas, sendo
seguido, embora a grande distincia, pelos tipos CVs (8.7%) e V (7.4%) - ver fig. 2.

Posicito inicial Posicdo medisl Posiciio final
Tipn o o Tipa o . Tipo o %
CV 45,8 Cv 0.9 CV 43,2
v 13,3 cv 9,4 CVs 19,6 |
cV 8,8 v__|"as | 6 8.9
C¥r 5,5 C¥r 2,7 Cvr 8.1
Y 4,6 CVG 2.4 vV | 4o
Vs 4.2 [ prv_ 2.0 | _CVG 2.3
CVy 4,0 iry l.4 Vs 1,4
I prv 3.6 \j 1,3 CV) 1,3
CVG 22 | CVs 12 | C¥Gs 1,)
v 1.4 v 1,0 |7 ¢ 11
[ cvi 0,9  lprv 0,6 v 1,0
Vr Q.8 kry Q.5 CvGs 0,9
vl 0,6 | vr 0,5
kry 0,4 hrv 0,3
VG 0.4 [ trVs 6,4
Total 904 [ Toad [ 971 | voal [ 96,8

Figura 3 « Quadro Jas silabas mais Frequentes por posigao pa palavrs. Total
do corpus de paluvias polissilibicas.

® Designimos tpos sifdbicos diferentes silabas coma CV, silabas terminadas per [r], [1) ou § ¢ silabas
iniciadas por grupos consoninticos como [prl, [kl], [ft]. A epgio de apresentar os clementos consondaticos da
Rima ¢ 05 grupos consondnticos do Alaque permite-nos obter intonna¢io quaatificada acerca da frequéncia
de ocoméngia destes elementos.
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Note-se que, se juntarmos os resultados de CV a CV, e de V a V, por um lado, € os de
Cvs, Cvr, CVG e CVG, por outro, o nimero de tipos sildbicos diferentes que totaliza
92% do corpus desce para apenas 3.

Ao analisarmos a distribuicio dos resultados tende em conta a frequéncia das silabas por
posigdo na palavra {ver fig. 3), observamos que a silaba CV é, nas trés posigdes de
palavra, a sflaba com maior frequéncia, verificando-se o seu valor mais elevado na posigao
medial com 70.9%. A posicio medial revela-se assim a posicio que apresenta menor

dispersio de valores.

Se consideradz a distribui¢io dos resultados tendo em conta quer a posicio da sflaba na
palavra, quer a posigio dos segmentos na silaba, podemos ver, por um lado, que 0 Ataque
de silaba apresenta trés possibilidades - pode nao ser preenchido (0 C), pode ter uma
consoante (1 C) e pode ter duas consoantes (2 C) - e, por outro, gue 5 verifica uma
tendéncia uniforme nas trés posicdes de palavea para que esta posicio seja preenchida por
uma consoanie. A posicdo inicial de palavra, comparativamente As posigoes medial e final,
revela uma maior variagiio na distribuigio dos resultados.

Pasi¢ho [nicial Posicac Medial Posigdo Final

: JERIA

68%a

lllz-tl_lr.r_']lc

Figura 4 - Ataque da silaba por posiyio na palavru. Palaveas polissilabicas.

Quanto A Rima e aos ¢lementos que a podem preencher {excluindo a vogal que preenche
obrigatoriamente o seu micleo), verificamos neste corpus a presenca de todas as
possibilidades tradicionalmente refendas na literatura: as semivogais, as consoantes [r] e
(1} e a fricativa que grafimos §°. Assim, a Rima das palavras consideradas apresenta trés
possibilidades (para além da vogal nicleo de sflaba): pode ser preenchida por uma

% Optamos por representar a fricativa gue ocorre em fim de silaba como § por nfio nos querermoes aqui ocupar
da Jiscussdo acerca da forma subjacente dos varios alofones nesla posicao sifabica.
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consoante (1C), por uma ghde {1G) e por glide ¢ consoante (GC). No entanto, regista-se
uma tendéncia, nas trés posicdes de palavra, para o preenchimento da Rima apenas pela
vogal nicleo de sflaba. A posigdo final de palavra. quando comparada com as posicoes
micial ¢ medial, apresenta uma maior dispersdo de valores pelos vdrios elementos que
podem ocupar a Rima.

Posigdg Inicial Posicdo Medial
Ay,

3%

/

KV 227

Ontc:xc}I7T Mt WoG I

Figura 5 - Raumu a sfisba por posicdo na palavre. Palavras polissilibicas.

Observemos agora os grupos consoninticos registados no corpus de palavras polissildbicas.
Como podemos constatar no gquadro da figura 6, encontramos quase todas as oclusivas
orais do sistema sonoro do Portugués seguidas de liquida vibrante a ocorrerem nas diversas
posicoes de palavra. Os grupos de oclustva-liquida lateral sio constitvidos somente por 4
das 6 oclusivas que constituem o paradigma das oclusivas orais, apenas ocorrendo as 4
oclusivas em posicio medial de palavra. Os grupos de fncativa-liquida vibranie € os
grupos de fricativa-liquida lateral apenas surgem com as fricativas [-cor] e com a fncativa
|-cor, -voz], respectivamente. De notar que a progressiva diminuicdo do mimero de grupos
consondnticos diferentes € acompanhada por uma progressiva diminuigdo dos valores de

frequéncia.

Ovhusiva + Lig. Yibr. Ochusiva + Lig. Lat. || Fricativa + Lig. Yibr. | Fricativa + Lkj. Lat.

Inic, ] Med. | Fin. | Inic. | Med. | Fin. | Inic. | Med. { Fin. }| Inic. | Med. | Fin.

pr 98 ipr 50 dpr 10 i 2 Ypt 7 lpl 2 Mfe 13 ) - & 3 [0 L |03

tt 39 |t 35 |tr 44 J| —eer | —eew | emem [ — — | = [ = | =] -

ke 1 ke 10 ke 2 k]l B Tkl 2 i ] — T — o —
br IO |br & |br 2l o |bi & | e — |vr 2 |vr & — ——

—— |dr 2 Jdr 6 I ] — | — T =

r 9 |gr 1§ pr 2 - gl 2 1 1 _— —— —— — -
fLm}unI‘ns Mo [ 7 [ &« T T 2 [ 1 ] 31 o

Figum ¢ - Grupos consonkntcos possivews em Alaque
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Em sintese, 94% da totalidade dos grupos consondnticos sdo constituidos por oclusiva-
liquida, destacando-se os grupos de oclusiva [-vez|-lquida vibrante com 69.4%. Os grupos
de fricativa-lfquida sio comparativamente pouco freguentes (com 6.5%).

Quanto As palavras monossildbicas {num total de 171 palavras/siiabas), 74% das silabas
apresentam apenas 6 tipos sildbicos, dividindo-se as restantes 26% por (5 tipos diferentes.
E de salientar que os resultados das sflabas de maiwor frequéncia das palavras
monossildbicas sio mais dispersos do que os assinalados nas palavras polissildbicas (cf. fig.
2}. ndo se registando predomindncia acentuada de nenhum tipo sildbico.

Tipo g Va

OV 14.3

CVx 119

[R45é (1.7

Cvr 1.5

cvG | 105

. [ (VG 9.4

[m sl | Fren. [ Qi I Total I 743
Figura 7 - Tipes sildhicos de maior Figura 8 - Quadre dos tipns silabicos
frequéncia. Tolal do  corpus  de mais frequenies. Palavras monos-

palavras monossilabicas silabicas

No que diz respeito A posigio de Ataque de silaba das palavras monossildbicas, mantém-se
a tendéncia, j4 observada nas palavras polissildbicas, para que esta posigio seja preenchida
por uma consoante, Pelo contrdrio, a posi¢io de Rima destas palavras, em oposigio as
palavras polissildbicas, ndo manifesta tendéncia para o preenchimento por uma vogal - ver
fig.10. A distribuicio de resultados da Rima evidencia a miior vanacio encontrada neste

COrpus.

13%

25%%

26%
gie -“i-f- -
Lm;;'_"f ! C“r [Crocaic mie ICF.I
Fiyura ¢ - Araque da silzba pas Figera 10 - Rima da silaba nas

palavras monossilibicas paiavras monossildbicas
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Em sintese, uma caraclenzagio giobal do corpus mostra que o hipo sildbico mais frequente
¢ CV, que atinge valores de frequéncia superiores a metade do corpus, Este € o tipo
sifdbico comummenie apontado como ¢ mais frequente nas vdnas linguas!®.

‘h

F11 ¢ tnir, 01 G, LTV Fln. €3 Grui, I

Fipura il - Tipo silibice mais Fipura 12 - Total de silabas  Figura 13 - Total de silabas
frequente. Towmal do rerpus de iniciadas per uma Consoante terminadas por uma Vogal
palavras monossilabicas « polis-

sildbcas

Acrescente-se ainda que, quer o total de silabas iniciadas por uma consoante, quer o total
de silabas terminadas por vogal apresentam valores superiores a metade do corpus, isto €,
valores superiores a0s encontrados para ¢ tipo sildbico CV11,

5. ALGUMAS CONSIDERACOES DE ORDEM TEQRICA

Assumimas que a descrigdc agora concluida ¢ representativa das silabas nio marcadas do
Portugués. Pensamos que & plausivel supor que, nas palavras mais frequentes do Portugueés,
ou apenas existern silabas nio marcadas (quer originalmente ndo marcadas quer provenientes
de silabas marcadas que sofreram a aplicagio de regras que as simplificaram, aplicagio essa
favorecida pela ¢levada frequéncia de uso}, ou, a existirem silabas marcadas, elas deverao

tender a regulanizagio.

Tendo por base esta assungao, procuraremos proceder a um conjunto de generahizagdes que
permitam dar conta da distmbuigio dos segmentos nas silabas do Portugués. O percurso que
serd seguido conshifui uma adapiacio 2 esta lingua de propostas feitas por outros autores para
outras linguas, nomeadamente as compiladas em Goldsmith {1990), relativamente a silaba.

Antes de mais, o Portugués parece comportar-s¢ de forma semelhante a outras linguas ne
que diz respetto a Generalizacdo de Sequéncia  Sonora (Sonority  Sequencing
Generalization ), tambem designada por Principio de Sonoridade (Sonority Principlg). Como

' Ver, por exemplo, Bell ¢ Hooper (1978).

11 A proposito deste resultado veja-se jakobson # Halle (1956) que. segundo Herbert (1986:73), consideram
que & silaba aberta ™5 the only umversal syllable type". Esta tendéncia para a predommincia de silabas
abertas foi também potasda para o Portugués em Morais-Barbosa (1965).
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¢ referido em Selkirk (1984:117), "the SSG [Sonority Sequencing Generalization] can be
viewed as imposing universal constraints on the possible form of languaye-particuiar sets of
conditions on syllable structure.” De facto, o Portugués parece confirmar a uwniversalidade

desta generalizagio.

Adaptando as definigdes dadas em Sellark (1984:116) ¢ em Rubach e Booij (1990:122),
poderiamos definir ¢ Pnncipio de Scnoridade da seguinte forma:

(6} Priacipio de Sonoridade

Numa silaba, a sonoridade dos segmentos tem de decrescer a partir do nucleo
até 4s suas extremidades. A sonoridade dos segmentos € definida pela seguinte
escala, apresentada por ordem decrescente de sonoridade: Vogais - Liquidas
- Nasais - Fricativas ~ Oclusivas.12

Se¢ o Principio de Sonoridade pode explicar que encontremos no PF sequénciascomo T V 3 &
flV1canunca *m Y ou *fp V, o mesmo ndo explica, contudo, por que razio nio podemos
encontrar sequéncias {que respeitam este principio)} como *pr ¥V ou *pf V.

A impossibilidade de ocorréncia de sequéncias deste tipo ndo € caracteristica apenas do
Portuyu®s. Na verdade, dados desta natureza estio na base da aceitagio geral da Condipdo de
Dissemelhanca {Disgsimilacity Condition). a qual deve especificar, para cada lingua, o valor
da diferenga de soncridade que os segmentos adjacentes numa mesma silaba devem manter
entre si {cf. Harris {1983), Selkirk (1984), van der Hulst (1984) )i*. Para que esse valor
possa ser especificado, & necessdrio nio 6 uma Escala de Sonoridude {Sonority Hicrarchy),
que nada nos diz acerca das distincias de sonondade entre segmentos adjacentes, mas
também uma forma de quantificar cssas distincias, Tai quantificagio pode ser dada através
da atribuicio de indices aos segmentos organizados pela Escala de Sonoridade, como
proposto em Selkirk (1984). No entanto, porque a indexac¢do apresentada por esta autora é
feita para o sistema sonore do [nglés, ela ndo se ajusta aos dados do Portugués,

De forma a poderrnos definir o valor a fixar na Condi¢io de Dissemethanga para o
Portugués, € portanto necessirio construir uma Escala de Sonoridade Indexada para esta
lingua, semelhante 4 proposta em Sclkirk (1984), para o Inglés. De acordo com a
distribuicio dos segmentos nas silabas do PF, (7} constitui uma indexagio possivel para o
Portugués:

1Ay semivogais encontram-se ausentes da Escala de Sonoridade apresentada em Selkirk (1984). Para a
discussio deste ponto ver Selkark (1984 Nota 9).

13 *As Harris potnts out, the specification of minimum sonority difference (dissimilarity) between adjacent
positions is ¢ pasemater 1o be set 1o the phomotactic descniption of individual lanynages or dislects”, Selkirk
(1984:131).
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{7) Escala de Sonoridade Indexads

QCL, [-voz] ¢.5
[+voz] 1

FRIC. {-cor] [-voz] 1.5
[+voz] 2

[+cor][-voz] 2.5
{+voz] 3

NAS. 15

LIQ. LAT. 5.5
VIB. 6

VOG, i0

Tendo em consideragio uma indexacio deste tipo, a Condigdo de Dissemelhanga poderia ser
formulada de uma forma objectiva, como em {8):

(8) Condicdo de Dissemelhanga
s segmentas adjacentes nurna mesma silaba tém de ter entre si uma diferenga de
sononidade igual ou supenior a 4 (de acerdo com uma indexagdo como (7) ), sendo
sempre preferivel am valor superior ¢ sendo sempre marcada {ou impossivel) uma
sequéncia com um valor infenor.

Apesar de a indexagdo de sonondade apresentada parecer adequada do ponto de vista
descritivo, pensamos que os valores expressas devem ser entendidos, ndo como valores reais,
mas como wma tentativa de representagdo das relagdes de sonoridade que os segmentos do
sistemna sonoro do Portugués poderio manter entre 51 - como qUE Wm espago ou intervalo de
sonoridade (repare-se que a adequagio de uma atnbuigdo numérica surge jé questionada em
Goldsmith {1990:112} ). De notar que um sistema numérico deste tipe nic permite, por
exemplo, a con;paracio com outras linguas, urna vez que o mesmo resultado seria obtido se
multiplicdssernos ou dividissernos todos os valores (incluindo o da Condigia de
Dissemelhanga) por 2, 3 ou 4. O que nos parece indicar que o importante € manter a nogio
de refagio entye segmentos em termos de sonoridade. E de referir ainda que a indexagio aqui
apresentada constitul uma tentativa de generalizagio que tem por base as silabas do corpus
que observimos, mas seria desejavel encontrar motivagdes independentes para tal indexagio,

Se adoptarmos (7) ¢ (8), podemos excluir um conjunto de sequéncias impossiveis ou
marginais, a0 mesmo tempe que mantemod o conjunto de sequéncias possivets:

(9) (a) Sequéncias impossiveis ou marginais
*ocl, - ocl. *fnc. - fnc. *fric. - nas  *nas. - nas.

*ocl. - fic.  *fric.[-cor){+voz] - lig.lat. *nas - lig.
*ocl. -nas  °fric [+cor] - lig
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(b) Sequéncias possiveis

vog. - cons.  ocl. - lig. fric.[-voz] - lig.
cons. - VOR. fric.{+voz] - liq. vibr.

(6}, (7) ¢ (8) parecem ndo s permitir descrever de forrna geral as silabas do Portugués,
excluindo as inexistentes (ou mais marcadas), como também dar conta das diferencas de
frequéncia por nds obtidas em relagdo aos grupos consondnticos, nomeadamente a maior
frequéncia de oclusiva (e ndo fricativa) seguida de liquida, da oclusiva [-voz] (e nio da
[+voz] ) seguida de liquida, e da oclusiva scguida de liquida vibrante (& nio de liquida

lateral).

QOutros aspectos parecem ainda importantes para descrever adequadamente as sequéncias

sonoras nas silabas do Portugués.

Como referido em Goidsmith (1990}, podem surgir ambiguidades no processo de
silabificagio quando existe uma ou mais consoantes entre duas vogais, numa lingua que,
como o Portugués, permite consoantes na Coda. Nesta lingua, contude, quando temos apenas
uma consoante entre duas vogais ndo existe qualquer ambiguidade no processo de
sifabificagdo, wma vez que esta sequéncia apenas pode ser silabificada como V-CV,
independenternente da consoante envolvida, ¢ nunca como *VC-V. Este facto pode ser
explicado pelo Principio do Atague Mdximo (Maxumal Ouset Principle), que diz que é
preferivel o preenchimento dos Ataques ao preenchimento das Codas.

Quanto A silabificagio de sequencias com duas consoantes entre duas vogais, ela parece
depender, ndo sé dos principios atrds mencionados, como tambeém dos tragos que podern ou
nio ocorrer em deterrminadas posigdes silabicas. A Legitimacde Prosddica't (Prosodic
Licencing), proposta em Goldsmith (1990), a0 mesmo tempo que regula os tragos que
podem ocorrer nas diferentes posigoes silibicas, permite-nos explicar os dados do Portagués
de forna paralela aos dados de outras linguas (por exemplo, do Ingiés, do Arabe ¢ do Hausa,
entre outras - cf. Goldsmith {1990:cap.3) ).

Comegando peio Ataque, verificamos que em Portugués, quando temos apenas um clemento
consonintico, qualquer consoante pode surgir nesta posicio com quaiquer ponto de
articulagio. No entanto, quando nessa posicio silabica ocorrem dois  segmentos
consoninticos, verificamas que o primeiro desses segmentos pode ter qualquer ponto de
articulagio, enquanto o segundo apenas pode apresentar os tragos [+cor] e [+ant]. Podemos,

14 Como nos foi sugendo por Emesto d'Andrade durante a apresentacdo deste artigo, optimos por traduzr
"licencing” por "legitimacio” ¢ ndo por "licenciamento”, dado que o termo existe ji na metalinguagem da
Linguistics Tednca, nomesdaments na srea da Sintaxe,
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portanto, colocar a hipdtese de a silaba legitimar apenas um ponte de articulagio distintivo
{o do primeiro ¢iemente consondntico), uma vez que o sepundo elemento apenas pode ter
um ponto de articulagio com um valor fixo.

Quanto a Coda, cste legitimador secundario, como o designa Goldsmith (1990), parece
legitimar o trago [soante] (que pode, assim, ter o valor positive ou o valor negative) mas
apenas permnite a ccorrdneia do valor positive para ¢ rago [continuo], deixando este trago,
portanto, de ser distintivo nesta posigio silibica,

Inteyrando a nogdo de Legitimagio [rosodica, podemos excluir as sequéncias ainda
permutidas por (6), (7) e {8) (mas niio atestadas), como oclusiva e fricativa seguida de [A] ou
[R]. na posi¢io de Ataque, ¢ vogal seguida de oclusiva (oral ou nasal), na posi¢io de Coda.

Observemoes, finalmente, como se cormportam, em relagio aos principios ¢ filtros propostos
para o Portugués, os casos que excluimos da contagem inicial de silabas por oferecerem mais
de uma possibilidade de silabificagio!s.

(10)

P, Son. C. Diss, P. At. Max. Lic. Pros.

1.

{conltac-to 19}.4 oK * *
$eC-y A0 OK 0K * »
seg-men(to) OK OK

2.

(conHa-cto ¥ . OK OK
se-Ccedo CK * oKX 1)
se-ymen(to) CK ° OK *

3.

{con)ta-que-to OK QK oK 0K

se-que-¢io OK oK QK OK
sc-gue-men(io) oK QK OK OK

A observacio de (10) mostra-nos que as sequéncias que petriatem mais de uma possibilidade
de siiabificagdo apresentamn violagdes de urn ou mais dos principios acima expostos. (10.3) ¢
a unica posstbilidade de silabificagio que ndo coloca probiemas. no que diz respeito a estes
principios, uma vez que 08 segmentos consonanticos ja nido se encontram adjacentes's. No
entanto, pressupondo a inexisténcia do [2] no nivel subjacente, esta silabificacio vai contra o
processo de construgdo minimal da silaba assumido em Goidsmith {1990:123). "...we shall

*Lembramas que nestes casos se encontram sequéncias com duas obstraintes e sequéacias VGV No PF, as
primeirss totelizun 15 casos = as sepunday 31,

1§ Este possitulidade ¢ jé refenids em Morais-Barboss (19635) ¢ surge como 2 proposta’ de divisho mais
COMrEctn do pomto de viste fomdtico em $4 Nogueire (1941),
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take syllabification to apply, throughout the derivation, to construct syllable structure in a
minimal fashion (i.¢. with the minimai number of syllables) to cover the maximum number

of segments possibie”.

E de referit que outras possibilidades de resolver sequéncias deste tipo, que rdo parecem
incorrer em qualquer tipo de viclagdo, existern ou existiram na lingua, facto que pode ser
verificado por dados histoncos ¢ de outras variedades do Portugués: por exemplo, a
semivocalizagdo do primeiro ¢lemento consonintico, como sucedeu com os vocibulog feito
¢ 0Oilg, cu a queda do primeiro elemento consondntico, como sucedey com facto (na
variedade de Portugués do Brasil) e com (ptitne. ou ainda a assimiiacdo de tragos e redugio
a um unico ejemente consondntico como sucedew com anho.

Para concluir, gostariamos apenas de icvantar um outro problema que resulta, igualmente, na
ambiguidade do processo de silabificagio: a sequéncia VGV,

Uma palavra como praiz apresentz, pensamos, quatro hipoteses de silebificagio com

diferentes graus de plaustbilidade:
(11y  a. pra-i-a b. praj-a C. pra-ja d. pravjva

De acordo com os principios ¢ filtros apresentados, nem todas estas possibilidades de
silabificagdo deverdo ser igualmente permitidas no Porrugués. Uma divisdo coma (11.a) ndo
respeita a construgdo minimal da silaba. Por sua vez, uma divisio como (1i.h) vicla o
Principio do Ataque Mdximo. Quanto a uma divisdo como (11.c), importa questionar se nio
apresenta uma violacdo da Legitimagde Prosédica. Finalmente, gostariamos de deixar em
aberto a quarta possibilidade - em que 4 semivogal se encontra associada 4 Coda da primeira
silaba ¢ a0 Ataque da scgunda, isto &, em que exista ambissilabicidade da semivogal -,
colocando a hipétese de ser csta a solugio mais plausivel de silabificagio, cujas

consequéncias ficam por investigar.
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